PR numbers /
PR Nummern / Numéros PR / Numeri PR / NUmeros PR

0n VAG vehicles, some spare parts can only be classified by using PR numbers (Primary equipment). See example.

Die Ersatzteilzuordnung bei VAG-Fahrzeugen ist teilweise nur noch mit Hilfe sogenannter PR-Nummern (Priméraustattung)
maglich (siehe Beispiel).

Dans certains cas, la détermination des pieces détachées des véhicules VAG n’est plus possible sans I'aide des numéros
dits PR (équipement primaire) voir exemple ¢i-dessous:

L’assegnazione dei pezzi di ricambio nei veicoli VAG € in parte possibile solo piti con I'ausilio di cosiddetti numeri PR
(da "Primérausstattung” = "equipaggiamento primario”) (vedere esempio).

La asignacion de piezas de repuesto en vehiculos del consorcio VAG sélo es posible en parte con la ayuda de los asi llamados
nimeros PR (equipamiento primario) (véase el ejemplo).
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The PR numbers are listed on the vehicle data stickers. These can be found in the vehicle service handbook (see example)
and on the actual vehicle, usually in the boot/trunk.

Die PR-Nummern sind aufgefiihrt auf den Fahrzeugdatenaufklebern. Diese befinden sich im Fahrzeug-Serviceheft (siehe Beispiel)
und am Fahrzeug selbst, iiberwiegend im Kofferraum.

Les numéros PR sont mentionnés sur les étiquettes d’information des véhicules. Celles-ci se trouvent dans le carnet d’entretien
du véhicule (voir exemple). Elles sont également appliquées sur le véhicule proprement dit, en général dans le coffre.

Tali numeri PR sono indicati sugli adesivi contenenti i dati relativi alla vettura. Essi si trovano nel manuale di servizio del veicolo
(vedere esempio) e su quest’ultimo, solitamente su una parete interna del cofano.

Los nameros PR aparecen en las fichas adhesivas con los datos del vehiculo. Estas se encuentran en el cuaderno de servicio
del vehiculo (véase el ejemplo) y en el vehiculo mismo preponderantemente en el maletero.
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